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CEMIOTUYHA PENPE3EHTALISI OBPA3Y MATEPI (MOTHER)
B AHIVIIUCBKOMOBHOMY BI3YAJIBHOMY ITPOCTOPI

Y emammi ananizyemocs cemiomuuna penpesenmayis o6pazy mamepi (Mother) 6 aHeioMO8HOMY Gi3YATbHOMY NPOCMOPI 3 NO3UYILL
KOZHIMUBHO-KOMYHIKAMUBHO20 MA  KYAbMYPHO-CeMIomuuHo2o nioxody. Cemiomuka, AK MIXCOUCYUNTIHAPHA NaApaouema, O003805€
KOMNAEKCHO O0CTIONCYBAMU 83AEMOOII0 BePOANLHUX, GI3VANLHUX MA MYTbMUMOOATHUX 3HAKOBUX CUCMEM Y YUDPOBOMY MA MeOilIHOMY
cepedosuuyi. B3acmoois yux cucmem (hopmye yinicne cMucioge noie, 0e MOGHUL 3HAK GUKOHYE THMe2PAMUHY (hyHKYi0, KOOPOUHYIOUU PI3HI
HanigoOMuuHi enemenmu ma 3a6e3neqyiouu KOCHImueHy i peyenmusHy akmugHicms aopecamd.

Obpaz mamepi 6 aneiOMOSHOMY MedianpoCcmopi Nocmae 6azamowaposum apxemunom, wo NOCOHYE NO3UMUGHI ma He2amueHi Xa-
PAKMEPUCMUKU, CUMBONIUHI MA NCUXOAHANIMUYHI KOHCmpyKyii. Llenmpanenum eepbanizamopom eucmynarome cioéa mother i mom ma
iXui depusamu, wo 3abesneuyioms nepeoayy CoyianbHux, NCUXOIOSTUHUX I KYIbMYPHUX CMUCTIB. Y Medianapamueax mamepuncovka gicypa
penpe3eHmyemocs AK HOCI hYHOAMEHMATbHUX YIHHOCME, POTbOBA MOOEb, IHCIMPYMEHm POPMYBANHS iIHOUBIOYANbHOI I0enmuyuHocmi ma
coyianvroi iepapxii.

Y mexcmax anenomosnozo 6izyanvioco npocmopy npocmesicyemscs apxemunizayis mamepi yepes pisui popmu: JJooposuunuea Mamu,
Cmpawna Mamu, ambieanenmui ma mpauceenepayitini moougixayii. Bzaemoois mamepi ma oumunu penpeseHmyemscs uepes meoid, 6i00-
Opadicalody panHi NCUX01020-eMOYIUNT NePEeICUBARNSA, KYIbIMYPHI apXemunyu ma mpancmicito yinnichux ycmanogok. Cemiomuynuil ananiz
8UABIAE OA2AMOPIBHE8Y CMPYKMYPY NOBIOOMIEHb, WO NOEOHYE CUMBONIUHT, KVALIMYPHI Ma NCUXOIO2IYHI ACNEeKMU MAMePUHCMEd, d MAKOHC
MeXaHizmMU iX penpeseHmayii' y cy4acHux aH2iloMosHUX meoid.

Knrwouosi cnosa: cemiomuuna penpesenmayis, 8i3yanvHuil meoianpocmip, eepoanizamop.

Vladyslava Kulish,
Candidate of Philological Sciences, Associate Professor,
Senior Lecturer, Department of German Philology,
Sumy State University

SEMIOTIC REPRESENTATION OF THE IMAGE
OF MOTHER IN THE ENGLISH-LANGUAGE VISUAL SPACE

The article analyses the semiotic representation of the image of the mother in the English-language visual space from the perspective of
a cognitive-communicative and cultural-semiotic approach. Semiotics, as an interdisciplinary paradigm, allows for a comprehensive study
of the interaction of verbal, visual, and multimodal sign systems in the digital and media environment. The interaction of these systems forms
a holistic semantic field, where the linguistic sign performs an integrative function, coordinating various semiotic elements and ensuring the
cognitive and receptive activity of the addressee.

The mother's image in the English-language media space appears as a multi-layered archetype that combines positive and negative
characteristics and symbolic and psychoanalytic constructions. The central verbalisers are the words mother and mom and their derivatives,
which ensure the transmission of social, psychological, and cultural meanings. In media narratives, the maternal figure is represented as a
bearer of fundamental values, a role model, and an instrument for forming individual identity and social hierarchy.

In the texts of the English-language visual space, the archetypalisation of the mother can be traced through various forms: the Kind
Mother, the Terrible Mother, ambivalent and transgenerational modifications. The interaction between mother and child is represented
through the media, reflecting early psychological and emotional experiences, cultural archetypes, and the transmission of values. Semiotic
analysis reveals a multi-level structure of messages that combines symbolic, cultural, and psychological aspects of motherhood and the
mechanisms of their representation in contemporary English-language media.

Keywords: semiotic representation, visual media space, verbaliser.

IMocranoBka npo6semu. CeMioTHKa — HayKa IIPO 3HAK, TEKCT | MEXaHi3MH IeHepyBaHHS 3HAYCHb, TPUBAIIMH Yac PO3BUBANIACS B
YHIBEpCATICTCEKOMY KYJIBTYPHOMY KJIFOUi — Y POJIi OCHOBOIIOJIOKHOT (histocodil iHTepIpeTaTUBHOT TisIIBHOCTI, SKa MapaJurMaibHO
nepenporpaMmyBajta HU3Ky AUCHUILIIH BYXKUOi, a TO i MPUKJIAJHOT CIIPSIMOBAHOCTI — JIiTepaTypo3HaBCTBO, TEATPO3HABCTBO, KIHOKPH-
THKY, aHAJIi3 KOMYHIKaTUBHOTO JUCKYpcy. CBOEpIAHIM MON-KYJIbTYPHUM BiJUTYHHSIM CEMIOJIIOTIYHOT MO CTaB IEPeXiZ OKpeMUX
MIOHSTH CEMIOTUYHOTO aHAJII3y Y IMOBEPXHEBO aKTHBHUH IIPOIIAPOK ITyOJIIMCTUYHHUX KIIIIOBAaHUX (OPMYI: 30KpeMa, YKpaTHChKi
JKYPHAJIICTH 3 TOTOBHICTIO ITIIXOIMIIH 11€] «CHMBOJIIYHOT MOBH» 1 «3HAKOBOCTI» («3HAKOBA ITOJIis1», «3HAKOBI OMO3UIIIOHEPH» TOIIO)
[MMouenmos, 2002]. CyyacHa ceMioTHKa JeJajli akKTUBHIIIE (YHKIIOHYE SIK IHTErpaTUBHA HOCIITHUIBKA MapaJurMa, 1o 00’ eIHye
3HAHHS 3 PI3HUX Traly3ed I'yMaHITapHOTO, COIIaJIbHOrO i NMPUPOJIHUIOro 3HAHHS — JIHTBICTHKH, KyJIBTYpoJIorii, pizocodii, nena-
TOTiKH, IIpaBa, MACTEIITBO3HABCTBA, HEIfpOHayK Tomlo. Taka iHTerpamnis crpuse sIK pO3MINPEHHIO aHATITHYHOTO MOTEHIIaly ceMio-
TUYHHUX METOJIB, TaK 1 ()OPMyBaHHIO HOBHX IIiIXOJIIB /IO IHTEpIIpETalii 3HAKIB SIK IHCTPYMEHTIB KOTHITUBHO{, COIiaIbHOT Ta i1eH-
Tudikamiinoi B3aemonii. BinmosigHo, cemioTnka TpaHCHOPMYETHCS 3 OKPEMOi TEOPETHYHOI AMCIUILIIHA HA MIKIUCIHIUIIHAPHY
METaMOBY OIIUCY PEAILHOCTI B 1{ KOTHITHBHO-KOMYHIKaTHBHOMY Ta KyJIbTYpHO-ceMioTnaHOMY BuMipax [Deely, 2021; Deely, 2017;
Kryvonis, 2025].
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AKTYaJIBHICTb CTaTTI 3yMOBJICHa HEOOXiJHICTIO BHOKPEMIICHHS Ta KOMILJIEKCHOTO aHaJi3y OCHOBHHMX CEMIOTHYHHX KOMIIO-
HEHTIB aHTJIIHCBKOMOBHOT'O Bi3yaJIbHOTO IPOCTOPY 3 TOYKH 30py caMe KOTHITHBHO-KOMYHIKATUBHOT'O Ta KYJIbTYPHO-CEMIOTHYHOTO
BUMipy. MeToI0 cTaTTi € BHOKPEMIICHHS Ta aHaIli3 KOMIOHEHTIB, 110 TIOB’sI3aHi 3 CEMIOTHYHOIO PENpe3eTalicro o0pasy Marepi B
AHITIHCPKOMOBHOMY Bi3yanbHOMY mpoctopi. s mocsrHeHHS MeTH Hamu Oynu mocTaBiieHi Taki 3aBaanus: 1. [IpoanamizyBatu
OCHOBHI TeMaTH4Hi OJIOKH CYy4aCHOTO aHTJIIHCbKOMOBHOTO Bi3yaJIbHOTO ITPOCTOPY;

2. BUOKpeMuTH OCHOBHI CEMIOTHYHI KOMIOHEHTH, II0 HAJIEKATh 1O BAOKPEMIIEHOTO TEMaTHYHOTO OJIOKY;

3. IlpoaHamizyBaTi CTPYKTypy Ta MparMaTtuky CEeMiOTHYHHX KOMIIOHEHTIB B CyYaCHOMY AHTJIIHCHKOMOBHOMY Bi3yaJbHOMY
pOCTOPi.

Buxuiaa ocHoBHoOro martepiany. CemioTHka B cyd4acHOMY (PiJIONOTIYHOMY 3HAHHI MOCTA€ SK MUKIUCIUILTIHAPHA TEOPETUKO-
METO/I0JIOT1uHa TaTdopma, o 103BOISE 3AiHICHIOBATH KOMIUIEKCHHI aHaJi3 3HAKOBHUX IPOIIECIiB Y MOBHOMY, JITEPaTypHOMY Ta
KyJIBTYPHOMY JHCKypcax. Y HEHTpi yBaru Cy4acHoOl CEeMIOTHKH epe0yBaloTh MyIbTUMOAATbHI KOMYHIKaTHBHI MPAKTHKHU, 30KpeMa
y unppoBOMy Ta MeIIHHOMY CEepeIOBHIII, I¢ B3aEMOIIIOTH BepOalbHi, Bi3yasbHi, ay/AianbHi Ta HII HAIBOTHYHI cucTeMu. Meia-
CEeMIOTHKA SIK OKpeMa Tairy3b 3a0e3neuye iHCTpyMEHTapii I aHali3y JUCKYPCHUBHHX CTpaTeriid, IHTeHLIH MeaiaHapaTopiB, Mpo-
neciB (OpMyBaHHS CMUCHIB 1 cOmianbHOI i1eHTHYHOCTI. CeMIOTHYHMI MIXiJ A0 MEAIaAuCKypCy A03BOJISIE OCMUCIUTH TIUOWHHI
MeXaHI3MH MaHIMyJIALi1, TepeKOHaHHs Ta Perpe3eHTalii y myoaiuHOMY MpocTopi. Y KOHTEKCTI MOMIKOAOBOI OpraHi3alii TeKcTy —
30KpeMa, y B3aeEMOJIii BepOambHUX 1 HeBEpOATbHHUX €JIEMEHTIB (Bi3yalbHHX, rpadiuHuX, IHTOHAIIMHNX, TapaliHrBAIbHUX TOIMIO) —
MOBHHI 3HaK BUKOHY€ IHTETPaTHBHY (YHKIIIO, CIIPHAIOYN KOOPAMHAII] BCIX HAMBOTUYHUX CKIAJHUKIB y MEXax €IMHOTO CMHC-
JIOBOTO TPOCTOPY. B3aemMomis MX 3HAKOBHX CHCTEM 3a0e3Meuye TeKCTY CEMIOTHYHY IUTICHICTD 1 CIPSIMOBAHICTh Ha MparMaTHYHAN
BIUIMB, JI¢ KOKEH OKPEMHI MOBHUH €1eMEeHT (YHKIIOHY€ SK MIKPOEJIEMEHT INI00aIbHOT CEMIOTHYHOI CTPYKTYpH, OPI€EHTOBAHOI Ha
pelenTHBHY, KOTHITUBHY Ta iHTEpIIpeTaliiHy aKTHBHICTD ajipecaTa.

MeniaancKypc chOroIHI Ma€ HaI3BUUAIHO BEIMKE CEMaHTUYHE HABAaHTaKEHHsI, OCKIIbKH HaO0yBa€ TaKUX O3HAK, SIK MyJIbTHMe-
JiIHICTB, TINEPTEKCTYalbHICTh, IHTEPAKTUBHICTD, TPAHCMEIIHHICTD. AHAI3 CEMIOTHYHHUX OCOOIMBOCTEH B Taly3i MeAiaKyIbTypu
BIIKPMBA€E IIMPOKI MOXKIMBOCTI, OCKIJIBKH aHANi3 BHYTPIIIHBOI CTPYKTYpH TEKCTY Ja€ 3MOTY BHSBHTH JIATEHTHI, aMOiBaJeHTHI,
pi3HOMaHITHI 3MiCTH, SKi IPUTaMaHHI caMe MeAiaaucKypcy. Takux miaxiJ 1a€ MOXKIUBICTE 3pO3YMITH MO3HUIIT THX, XTO CTBOPIOE, 1
THX, XTO CIIPUHMAE MaTepianu Mefia; 3a3UPHYTH Y BHYTPIIIHIO CTPYKTYPY, JIOTIKY, 1/1€10 TIOCTaHHS.

VY cydacHOMY aHTJIICBKOMOBHOMY MeZia MPOCTOPI MpOLEC eKCTepiopu3amii CeMIOTHYHHX KOMIIOHEHTIB peali3yeThes 3a
JIOTIOMOTOI0 IITMPOKOTO CIIEKTpa BepOalbHIX, Bi3yalbHUX Ta MyJIbTUMOAATIBHUX 3aC00iB, SKi PYHKIIIOHYIOTh Y B3a€EMOJII1 Ta B3aEMO-
noroBHEHHI. Taki 3ac00M BUKOHYIOTH KIFOYOBY pOJb Y GOpMyBaHHI i TpaHCIALIl CMUCIIB, peTpe3eHTallii 11€0TOTIYHNX YCTaHOBOK
Ta akTyami3alii KyJbTYpHHX KOMIB, IO BiTOOpaXaioTh CHEHu}iKy COLiabHO-KOMYHIKaTHBHOTO CepeNoBHINA. BukopucraHHs
KOMITJICKCHUX CEMIOTHYHHUX PECYpPCiB Yy MeXax MeAiaHapaTHBIB HE JIMIIE TMiIBUILY€e iHQOpMATUBHY HACHUEHICTh 1 BUPA3HICTh MOBi-
JIOMJIEHB, aie i 3a0e3neuye OaraTopiBHEBY IHTEPIIPETALiI0 KOHTEHTY, CIIPUAIOYN TIIHOIIOMY 3AITy4eHHIO PEIMITIEHTA Ta 3aKPITIeH-
HIO TIEBHUX IIHHICHUX OPIEHTHPIB Y MAacOBilf CBiIOMOCTI.

O0pa3 Martepi B CydacHHX MeliaHapaTUBax MOCTA€ K OaraTomapoBHid apXeTHII, 110 CIIPABJIsi€ BU3HAYAILHUH BIUIMB HA MIPOLECH
(hopMyBaHHS IHAMBIAYAIBHOI IJEHTUYHOCTI, CTPYKTYpYBaHHS KyJIbTypHHX HApPATUBIB 1 KOHCTPYIOBAHHS CYCHIUJIBHOI CBiZIOMOCTI.
Marepuncekuii 00pa3 (QyHKIIOHYe He JHIIEe SK KOHKPETH30BaHA OCOOMCTICHA MOCTaTh, a M SK CHMBOJIYHHH, Mi(OMOCTHYHHUN
Ta MCUXOAHATITUYHUH KOHCTPYKT, 3/aTHUH BioOpakaTH yHiBepcalbHI MOJENI B3aeMOAil MiX 1HAMBIIOM i couiymoM. [ToHATTS
Benukoi Matepi ¢popmyeThcs Ha BITHOCHO MI3HBOMY €Talli iCTOpii II0ACTBa, OJHAK HOr0 BUTOKU MPOCTEXYIOTHCSA B HU3L KYJIBTYp-
HUX 00pa3iB, M0 (YHKIIOHYIOTh K CYKYIHICTh CHMBOJIIB, HACHUCHHX eMOUiiHIM 3MicToM. O0pa3 Benmkoi Marepi acoriroeTscst
31 CIIOHTAaHHUM BHHUKHEHHSIM IIMPOKOTO CIIEKTpa CUMBOJIIB, III0 PETIPE3CHTYIOTH ii HeBU3HAUCHHH Ta amopHui xapakrep. Lli cum-
BOJIM MTO3HAYEH1 apxeTUTHUM o0pa3om Bennkoi Marepi, sika BOZHOYAC TIOCTAE K IXHS CYTHICTD 1 3HAXOIUTh Y HUX CBOIO PETIPE3CH-
Tamiro. Y Mexax CHMBOJIUHOI cuctemMu Benka Matu Moske moctatu y popMi KameHs, iepeBa, II0AY YU TBApUHH, IO BioOpaxae
YHIBEpCaJIbHICTh 1 OaraTto3HauHicTh 11 mposBiB. [Newmann, 2006]. Y nepBunHOMy apxeturi Bennkoi Marepi moeaHyIOThCS 5K
MO3UTHUBHI, TaK 1 HETAaTHBHI XapaKTEePUCTUKH. 3TiTHO LI€I0 KOHIIEMIIIEI0, apXETHIT Ha0yBa€ pi3HUX MOIUdiKamiil, 30KpeMa IMocTae y
(hopmax obposznunuBoi Marepi, Ctpamaoi Matepi Ta ambiBaneHTHOT J{o0po3nunnBo-3n0i Matepi. KoxHa 3 iux opm cTaHOBUTH
OKpeMy MPOEKIiI0 6a30BOr0 apXeTHITy Ta J03BOJISIE CHCTEMATU3yBaTH HOTro CTPYKTYpHi enemeHTH. O6pa3 JoOpo3uunnBoi Matepi
penpe3eHTye MO3UTUBHI YOJIOBIUi 1 sKiHOY1 pHCH, TOAI K Y irypi CtpamHoi Martepi akIleHTOBaHO HETaTHBHI aCIeKTH, 30KpeMa Ti,
IO PeasTi3yloThes Yepe3 MOTUB MOKHUPAHHS.

Bepyun 10 yBaru KOMIUIEKCHUM aHaNi3 JIEKCUTPadiqHUX [HKEPE, CTAE 3p03yMUINM, 10 IIEHTPAIbHIM BepOatizaTopom, 110 eKc-
Tepiopu3ye 0Opa3 MaTepi, BUCTYNAIOTh CJI0BA 3 KIIFOYOBOIO ceMoto -mother:

Mother — 1.a. The female parent of a human being; a woman or girl in relation to a child or children to whom she has given
birth; (also, in extended use) a woman who undertakes the responsibilities of a parent towards a child, esp. a stepmother; 1.b. The
female parent of an animal. Frequently applied to domesticated or farm animals; 1.c. A female ancestor, esp. with reference to Eve,
frequently as our first mother; 1.d. Used as a respectful (or mock-respectful) form of address to an elderly woman, esp. to one of little
means or education. Also used (instead of Mrs) before the surname (or occasionally the forename) of such a person. Now chiefly
archaic and regional; 1.e. A mother-in-law. Now usually (chiefly U.S.) used as a title; 1.f. Frequently with the. Womanly qualities (as
taken to be inherited from the mother); maternal qualities or instincts, esp. maternal affection; 1.g. colloquial and regional. Used by
a father to address or refer to the mother of his children [Oxford University Press, n.d.]. Takox npo3opum € penpesenTaiis oopazy
yepe3 JekceMy -mom: : 1. a person's mother [Britannica, n.d.].

YacTHHOMOBHE TMIPEACTaBICHHS Peai3y€eThes Yepe3 BUKOpUCTaHHs AepuBatiB: motherhood, nanp.: Thank you for allowing me
to be a part of your motherhood and self-growth journeys and for the ways youve cheered me on in mine [Kennedy, 2022: 316];
She based her perspective about motherhood on the fact that the other mothers around her seemed to be doing it all without any help
[Tawwab, 2021, 35].

B anrniiicbkoMOBHOMY MeJiaJnucKypci o0pa3 MaTepi MO3HAYa€eThCsl MIEPBUHOI0 ceMOoro mother / mom, mo BUpakeHa IMEHHH-
KOM Ta peaini3yeTbes B 3HadeHHI la / 1. KinpkicHuI aHami3 BKa3aB Ha JOCTaHBO BEJMKHI BiZICOTOK IMOCHJIAHB Ha BepOai3aTopu
3 3a3HaYEHOIO CEMOIO B BizyanbHOMY mpoctopi, Hamp.: Good Inside by Becky Kennedy (mother 0.0135%, mom 0.03%) US by
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Terry Real (0.0877%), Set boundaries, find peace: a guide to reclaiming yourself by Nedra Glover Tawwab (mother 0.151%, mom
0.068%).

VY Mexax aHITIOMOBHOI'O MeJiaJJUCKypcy o0pa3 MaTepi penpe3eHTyeThCs KPi3h IPU3MY PI3HHX MCHXOJOTO-I[IHHICHUX BHMIpIB.
[epenyciM BiH IOCTa€E sSIK POJIBOBA MOJENb Ta HOCIH (pyHIaMeHTaIbHUX HiHHOCTeH. ConiaibHa peai3allist )KiHKHU 10B’s3aHa 3 cTa-
HOBJICHHSIM i1 SIK i7IcallbHOT APYKUHH Ta MaTepi, Hatp.: Now she wanted to be the best wife. And someday, the best mother [Tawwab,
2021:15]. Matepi HepiIkO BUKOHYIOTh (DYHKIIIIO )KUTTEBUX HACTaBHHKIB, (OPMyIOUM y JiTeil 6a30Bi Opi€HTHPH, NPUHIMIN Ta
CTaBJICHHS 10 ceOe if 0TOUYeHHS. [XHS [OBeIiHKA, YeCHICTh, CTIHKICTb 1 BigaaHicTh POJIMHI TOCTAIOTh PUKIIATIOM JJIsl HACIiTyBaHHS,
HABITh SIKIIO [ICH BIUTUB HE YCBIJIOMJIIOETHCS Ha PAHHIX eTamax >KUTTA. LIst i1es 3HaX0UTh MiATBEP/DKEHHS 1 B aHIIIHCHBKOMOBHO-
My Bi3yalbHOMY Mejia IPOCTOopi, A€ HAroJomyeThesl, Hanp.: We all marry our unfinished business. We all marry our mothers and
fathers. And in our closest relationships, we become our mothers and fathers [Real, 2022: 161].

Hackpi3aum € 06pa3 izeabHOT MaTepi, IKUH BOJHOYAC € HENOCSOKHNM, Hanp.: She felt like she could never meet the expectations
of being a good mother that she’d previously tried to achieve [Tawwab, 2021: 36]. |neansHa MaTi B 3M031 BUKOHYBATH BCE JIETKO Ta
MIBHUIKO, 03 Oy Ab-5IKOT TOTTOMOTH, Hanp.: She based her perspective about motherhood on the fact that the other mothers around her
seemed to be doing it all without any help [Tawwab, 2021: 35]. Ane nparHeHHs 10 11€abHOCTI B 3arajlbHOMY PO3YMiHHI HEPIIKO
CYMPOBOJUKYETHCS 3HEBArOKO 710 ceOe Ta CBOIX OaxaHb, Hamp.: These women not only don’t know how to care for themselves, but
they also feel severe guilt when they do practice self-care. They 've been taught that self-care is selfish and would make them a bad
person. They 've seen their mothers personify a selfless image of womanhood, so in their attempt to be a woman, they repeat what they
saw. But our mothers were burned out, too. It’s just that their generation often believed that they were obligated to do everything for
others without complaint [Tawwab, 2021: 59].

Bapto migkpecauTy, mio 38’ 130K MaTepi Ta IUTHHU B MeliaHApaTUBaX OYCBUAHUM, Hatp.: From birth, the family is our primary
teacher. We first learn from our mother and father, then others in the home environment, including siblings and extended family
[Tawwab, 2021: 56] Ta HepiaKO MiAKPIIIIIOETHCS MOCHIAHHIM Ha HayKoBi KoHIemnii. Tak, HapaTUBHI pernpe3eHTallii 3BepTaloThCs
JI0 TICUXOAHAITHYHOT TpaauILil, Hatip.: Freud described the early relationship of mother and infant as one of “uninterrupted oceanic
bliss.” But it took researchers like Ed Tronick and T. Berry Brazelton to actually stick a video in front of mothers and their babies
and observe the real story of finding connection, losing it, and finding again. The endless round of peek-a-boo is many an infant’s
first mesmerizing game: here, gone, here again [Real, 2022: 181], 3rinHO 3 SIKO0, paHHS B3aEMO/Iisl MaTepi Ta HEMOBJISITU XapaKTe-
pusyeThes cTaHOM «uninterrupted oceanic bliss». Y nmopanemux pociimpkeHHsx, nposeaenux E. Tponikom ta T. b. Bpazentonom,
1S B3aEMOJIisl OTpUMAaJIa EMITIPHYHE ITiITBEP/UKCHHS: 3a JOMIOMOT'O0 BiIEOCTIOCTEPEKEeHb OYII0 OMMCAHO JMHAMIKY MPOIECiB BCTa-
HOBJICHHSI KOHTAKTY MiXX MaTip’t0 Ta JUTHHOO, HOr0 BTPATH Ta BiJHOBJICHHSL. SIK 3a3HAYAETHCS y ME/IiaTeKCTaX, HECKIHUCHHA Tpa y
Ky-Ky (peek-a-boo) cTae 1i1si HEMOBJIATH OJJHUM i3 TIEPIINX TIITHOTHYHUX JOCBINIB: fiere, gone, here again.

MaTepHHCbKa POJIb MOXKE BHCTYIATH YHHHUKOM SIK BHYTPILIIHIX CylepeYHOCTeH (MOYyTTs IPOBUHHU, aMOiBaICHTHICTD), TakK i
30BHIIIHIX HaNpyXeHb (30KpeMa, KOHQIIIKTH MiX TpodeciiiHolo Ta ciMeitHoIo chepaMu, a TAKOXK MiXKOCOOUCTICHI HETOPO3YMIHHS),
[0 BIUIMBAIOTH K HA CAaMHUX MaTepiB, TaK i Ha iXHIX AiTeil. ¥ cydyacHOMY aHITiHChKOMOBHOMY MEIiaUCKypCi Iisl mpobyieMaTrnka
OCMHUCITFOETBCS YePe3 KPUTHKY YCTAICHUX YSIBJICHD i KYJIbTYPHHX apXETHIIIB, MIOB’SI3aHNUX 13 MATEPUHCTBOM. TakK, IMFOCTpaTHBHUIA
MaTepial MmiIKpecioe HeOOXiqHICTh MePEOCMHUCIICHHS TPAAUIIIHOTO Midy Mpo BiIOKPEMJICHHS Bil martepi, Hamp.: According to
individualistic myth, adulthood demands separating from one’s family of origin, particularly one’s mother. In place of that myth,
1'd offer a new paradigm. For a child to achieve maturity, the parent-child relationship must be renegotiated, such that the new
relationship is roomy enough to allow for the child’s increased capacities. But no one needs to leave anyone. From Parsifal to
Bambi, boys’ adventure stories notoriously begin with the death of their mothers. That’s unnecessary. Mothers, hold close to your
sons—just not so tightly that they cannot grow [Real, 2022: 250].

[HIIMM acTieKToM, 110 HACKPI3HO MPOCTEXKYETHCS e PeNpe3eHTallil MaTepi — K JOMiHyI0u0i ab0 HaJMipHO iHBa3UBHOI QirypH,
Hanp.: Your mother ruled the roost? I try. He laughs. With an iron hand [Real, 2022: 56]. Y noanbiioMy OMHUCI MaTePHHCHKA
HaJIMipHa iHBAa3UBHICTH ITOCTAE SIK YUHHHUK (POPMYBAHHS IICHXOJIOTTYHUX Oap’epiB y JOPOCIOMY JKUTTI JUTHHH, Hatp.: Tom had an
intrusive (boundaryless) mother, and now Tom self-protects with thick walls. He isn’t intrusive with his partner and kids, he’s the
opposite—abandoning [Real, 2022: 81].

Oco6a1BOT yBaru noTpedye KOHIIEMIIis TpaHCTeHEPaIiitHOT epeaayi TpaBMaTHYHOTO JOCBIY, 16 MATEPHHChKA MOBEIiHKA BH-
CTYIA€ eIEMEHTOM OiNbIII ITUPOKOT CUCTEMH CIMEHHUX B3aeMoiit, Hanp: Great-grandfather was an alcoholic, grandmother was
an alcoholic, mother married an alcoholic, and so on. Violence, phobias, and sex addiction all seem to run in families. Not until [
encountered Pia Mellody’s work, however, did I come to understand the actual mechanism of these transmissions: Multigenerational
legacies get passed down from one generation to the next through trauma [Real, 2022: 86]; It was hell. Amber’s mother had multiple
boyfriends who were jerks, and she didn’t pay the bills on time, which meant they had to stay with one of the boyfriends from time
to time. From ages ten to twelve, Amber was molested by her mother’s then alcoholic boyfriend. When she was fifteen years old,
Amber got into a physical altercation with another of her mother’s boyfriends while trying to protect her mom [Tawwab, 2021: 125].
AJie HAaCKpI3HUM € OaKaHHsI MOI0JATH 1Ied JTOCBI/ 381715l PO3BUTKY 0COOUCTOCTI, Hamp.: She wanted to be a better mother than her
mother had been to her. In trying to please everyone, however, she was left with little energy to care for herself [Tawwab, 2021: 39].

BucnoBku. ImoctpaTtuBHuid MaTepian Bka3aB Ha Te, 10 00pa3 MaTepi, perpe3eHTOBaHuil 3aBasku 6a3oBiit cemi Mother / Mom,
(YHKIIOHYE SIK KOMIUIEKCHHH CEMaHTHYHUI Ta HApATUBHHUI BY30J1, KUl MO€IHYE apXeTHITHI CHMBOJIH, KyJIbTYpHI Mi(H Ta iHAK-
BiZlyaJibHI JOCBiIH. BiH dopmye yHIKajabHE MONE CMHCIIB, y SIKOMY BiJOOpa)KaloThCsl BOJHOYAC YHIBEPCAIbHI MOJIEN JIIOJCHKUX
CTOCYHKIB 1 crienn@iuHi ComialbHO-NICUXOJIOTIYHI BUKJIMKH Cy4acHOCTi. 3 0IHOTro OOKy, I1eif 00pa3 aKkyMyJitoe craii KyJabTypHi i
CHMBOJTIYHI YSIBJICHHSI PO MATEPHHCTBO SIK OCHOBY BUXOBAHHSI Ta COLiai3allii, a 3 iHIIOro — CTae MaiIaHYMKOM JUTsl pENpe3eHTaLlil
KPH30BHX acCIIEKTIB CIMEHHOT B3aeMojiil, 30KkpemMa KOHQUIIKTHOCTI, aMOIBaJIGHTHOCTI Ta MCHXOJIOTYHOT HANpyru. Y IbOMY CeHCI
MAaTepuHChKa CeMa BUKOHYE POJIb CBOEPIHOTO «iHTEPHPETAILIMHOTO KIF0Yay, II0 J03BOJISE MEAIaHCKyPCy IHTErpyBaTH MCHXO-
JIOTIYHI KOHIETTH y MHUPLIMH KYJIbTYPHO-COLIaIbHUH MPOCTIP, MiAKPECITIOYH K TOTpeOy B eMOLIHIN MiATpUMI W TPHHHSTTI,
Tax i Hebe3mneKy ineanizauii uu crepeoTHizanii 6aTbKiBCbKUX poseil. [lepcrekTHBHUM B IIbOMY HAIPSIMKY BBa)XKAEMO ITOJaJIbIIE
JOCITI/KEHHSI Ta BHOKPEMJICHHSI CEMIOTHCHUX KOMIIOHEHTIB, 110 CTOCYFOTHCS EMOLIHOTO GJIOKY.
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